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URL-adress: http://world.casio.com/manual/projector/
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® Mac OS ar ett varumarke eller ett registrerat varumarke tillhorigt Apple, Inc. i USA och andra
l&nder.

® Ovriga foretags- eller produktnamn kan vara registrerade produktnamn eller varumérken
tillhériga respektive agare.

® Ratten till &ndring av innehallet i detta instruktionshéfte utan foregdende meddelande forbehalls.

® Kopiering av detta instruktionshafte, helt eller delvis, ar forbjudet. Instruktionshaftet far endast
anvéndas for personligt bruk. Annat bruk kréaver uttryckligt tillstand fran CASIO COMPUTER
CO., LTD.

® CASIO COMPUTER CO., LTD. patar sig inget ansvar for forlorade intékter eller krav fran tredje
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Angaende detta Instruktuonsharte ...

Detta instruktionshéfte beskriver uppréattandet av en tradlés LAN-anslutning mellan
CASIO-dataprojektorn XJ-H1650, XJ-H1750, XJ-H2650, XJ-ST145 eller XJ-ST155 och en dator samt
hur innehallet p& en datorskarm 6verfors till projektorn for projektion.

Begrepp och konventioner

Detta instruktionshéfte beskriver manga procedurer som kraver parallell mandvrering av
dataprojektorn och en dator. Féljande sarskilda begrepp och konventioner anvands i detta
instruktionshéfte for att skilja mellan dataprojektorn och datorn.
® Projektionsyta
Detta ar hela det rektanguldra omrade som visas av dataprojektorn. Vid vissa mandvreringar av
dataprojektorn visas olika meddelanden och menyer inom projektionsytan.
® Datorskdrm
Detta &r den fysiska visningsenheten (bildskdrmen) pa datorn.



Skicka innehall pa en datorskérm till dataprojektorn via en tradlés
anslutning fér projicering.

Projektorn har en inbyggd funktion som gor att den kan fungera som en tradlés LAN-atkomstpunkt.

Efter att en tradlés LAN-anslutning till en dator har uppréttats kan innehéllet pa datorskdrmen skickas
till projektorn for projicering.

Tradlés projicering av skdrminnehall fran upp till fyra terminaler
Projektorn stoder samtidig tradlés LAN-anslutning av upp till 32 terminaler (datorer, mobila terminaler
etc.) Skarminnehallet p& upp till fyra anslutna terminaler kan projiceras samtidigt.

* Observera att vissa terminaler kanske inte stoder visning av skarminnehall tillsammans med
skarminnehall fran andra terminaler.




Tradlés MobiShow-projicering fran pekskidrmsmobil eller mobilterminal

Efter installation av AWIND MobiShow i en pekskdrmsmobil eller en mobilterminal kan projektorn

anvéandas till att visa fotografier och presentationsfiler lagrade i pekskdrmsmobilen eller

mobilterminalen.

* Observera att beroende pa vilken terminaltyp och vilken MobiShow-version som anvands kan det
h&nda att vissa funktioner begrénsas eller till och med att projicering inte &r majlig.

Tradlds mandvrering av projektorn fran en dator

Efter att en tradiés LAN-anslutning mellan projektorn och en dator har upprattats kan projektorn
fiarrmanovreras fran datorn.

Vi hanvisar till "Fér att mandvrera projektorn med hjalp av Network Projection Control” i medféljande
"Instruktionshéfte” (UsersGuide_Swedish.pdf) angéende detaljer.



Projektorkrav

For att skarmsinnehall pa en terminal (dator, mobil enhet etc.) ska kunna projiceras via en tradiés
LAN-anslutning maste féljande villkor uppfyllas fér projektorn.

® Den tradlosa adaptern som medféljer projektorn maste vara korrekt ansluten till projektorn. Vi
hanvisar till ”Anslutning av tradlés adapter” (s.13) angéende detaljer.

® Det program som beskrivs i detta instruktionshafte maste vara korrekt installerat i terminalen (dator,
mobil enhet etc.).

® Terminalen (dator, mobil enhet etc.) maste vara forsedd med en tradlos LAN-funktion i
Overensstdmmelse med IEEE 802.11b/g/n.

Observera att féljande anvandningssatt inte stdds.

® Anvandning av en CASIO YW-2L tradi6s adapter eller en annan separat inkdpt tradloés LAN-adapter
i USB-porten pa projektorn. Sadana adaptrar kan inte tillhandahalla felfri drift.

® Anvandning av en programvara for tradlés LAN-anslutning som inte beskrivs i detta
instruktionshéfte stods ej.



| detta avsnitt beskrivs minimala datorsystemkrav och installationsmetoder for Wireless Connection 3,
vilket kravs for projicering fran en Windows-dator via en tradiés LAN-anslutning.

%@ Viktigt!

Den senaste versionen av Wireless Connection 3 kan laddas ner fran CASIO:s webbplats nedan.
Vissa projektormodeller levereras med en CD-ROM-skiva som kan anvéndas for installation av
programvaran.

http://www.casio-intl.com/support/download/

[Home - Support - Downloads - Projectors ]

Minimala systemkrav

Operativsystem: Microsoft® Windows® 7, Windows Vista® SP2 eller Windows® XP SP3
Dator : IBM PC/AT-kompatibel dator som uppfyller féljande villkor.
® Windows®7, Windows Vista® eller Windows® XP férinstallerat
® Processor: Pentium® M 1,6 GHz eller hdgre eller annan processor rekommenderad for det
operativsystem som anvands
® Minne: Den minneskapacitet som rekommenderas fér det operativsystem som anvands
® Bildskarm: Fullfargsskarm med en upplésning pa minst 1024 x 768 som stoder
operativsystemet och datorn ifraga.
® Inmatningsanordning: Tangentbord eller annan pekanordning (mus eller motsvarande
anordning som stdder ovanstadende operativsystem)
® Tradlost LAN: Overensstammelse med IEEE 802.11b/g/n. Inbyggd eller monterad WPA-PSK
AES-kompatibel tradlés adapter*
* Enligt projektorns ursprungliga grundinstéliningar anvédnds WPA-PSK AES
som sdkerhetsprotokoll vid tradlés LAN-kommunikation med en dator.
Darfor kréavs att datorn har en inbyggd eller monterad WPA-PSK

AES-kompatibel tradiés adapter fér den forsta tradlésa LAN-anslutningen
med projektorn.

@ Ovriga krav fér det operativsystem som anvénds
® Normal drift kan forsvéras med vissa kombinationer av maskinvaror.
® Programvaran kan inte anvandas i en dator som kér Windows® 2000, NT, Me, 98SE, 98, 95 eller 3.1.

® Drift p4 en dator som uppgraderats till Windows® 7, Windows Vista® eller Windows® XP fran ett
annat operativsystem garanteras ej.

® Programvaran kan inte anvéndas pé en dator som kér Windows® XP Professional x64 Edition.

Viktigt!

(Mac OS-anvandare)

Wireless Connection 3 kan endast koéras i Windows. Det kan inte kdras i ett

Mac OS-operativsystem. Vi hanvisar till "Tradlos projicering fran Mac OS” (s. 43) vid anvandning
av en Mac OS-dator.




Installation av Wireless Connection 3

For att ladda ner programvaran fran CASIO:s webbplats och
installera den

1. Besok CASIO:s webbplats (s. 9) och ladda ner "Wireless Connection 3” till
datorn.

2. Dubbelklicka pa den nerladdade filen.
® Folj anvisningarna som visas pa datorskarmen.

For att installera fran CD-ROM-skivan (som medféljer vissa
projektormodeller)

1. Placera CD-ROM-skivan i datorns CD-ROM-enhet.

2. Klicka pa knappen [Install] till héger om ”"Wireless Connection 3” pa den meny
som visas.
® Folj anvisningarna som visas pa datorskarmen.

%D Viktigt!

® Om Windows 7 kdrs och meddelandet ”Kontroll av anvandarkonto” visas vid installation, sa
klicka pa [Ja].

® Om Windows Vista kérs och meddelandet "Kontroll av anvandarkonto” visas vid installation,
sé klicka pa [Tillat].

® Om Windows XP kérs och meddelandet nedan visas vid installation, s& klicka pa
[Fortsétt andé).

Software Installation

1} The software pou ane instaling has not passed Windows Logo
z besting to vesity its compatibiity vwith Windows #P. [Tell me whe

this testing is important |

Continuing your installation of this software may impais
or destabilize the conect operation of your system
wither i diately of in the future. Mi it slrongly
recommends that you stop this installation now and
contact the software vendor for software that has
pazzed Windows Logo testing.

[ Cortinue Anpway | [ STOP Instaation |

% Anm.

Nar Wireless Connection 3 har installerats startar programmet automatiskt och bérjar séka efter
en projektor. Utfor atgarderna under "For att anvanda ett standard-SSID-namn till att ansluta en
dator till projektorn via tradlos LAN-anslutning” (s. 16) for att i detta Iage upprétta en tradlos
LAN-anslutning mellan datorn och projektorn. Klicka pa stangningsknappen langst upp till héger
i fonstret till Wireless Connection 3, om ingen anslutning ska upprattas.
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Installation av Wireless Connection 3 pa en andra och
senare datorer

Minnesguiden i Wireless Connection 3 kan anvandas till att installera Wireless Connection 3 i ett
USB-minne. Samma USB-minne kan sedan séttas i en USB-port pa vilken dator som helst for att
starta upp Wireless Connection 3 fran USB-minnet.

Vi hanvisar till ”Anvandning av minnesguiden” (s. 40) angaende detaljer.
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projektorn och en dator '

| detta kapitel beskrivs hur en tradiés LAN-anslutning mellan projektorn och en dator uppréattas med
projektorns ursprunliga grundinstaliningar av ”"Tradlos”.

"TradIGs” &r en av projektorns inbyggda tillampningar. Den gor det majligt att upprétta en tradlos
LANanslutning mellan projektorn och en dator samt projicera innehallet p& datorns bildskarm.

Tradlés LAN-anslutning och mandévreringsstegen for
projicering

Nedan beskrivs stegvis de mandvreringar som kravs for att projicera innehallet pa en datorbildskarm
nar menyn Tr&dIés &r konfigurerad enligt ursprungliga grundinstaliningar.

Anslut den tradlésa adaptern till projektorn.

<

Starta Wireless Connection 3 pa datorn.

<

Ange inloggningskoden péa datorn.

<

Uppritta en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och datorn och projicera
datorskarmens innehall fran projektorn.
% Anm.

Med ursprungliga grundinstallningar utfor projektorn tradiés LAN-kommunikation med hjélp av
WPA-PSK AES-sakerhet for jamforelsevis séker tradlos datakommunikation. Data som sands
mellan projektorn och datorn ar krypterad baserat pa projektorns inbyggda I6senfras och
inloggningskod.

Sakerhetssystem och I6senfras kan vid behov dndras. Genom att da och da andra l6senfrasen
kan oonskat intrang i datorn eller projektorn av obehériga forsvaras.

Vi hanvisar till "Konfigurering av sakerhetsinstallningar for en tradloés LAN-anslutning” (s. 19)
angaende detaljer.
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Anslutning av tradl6és adapter

Anslut den tradlésa adaptern som medfoljer projektorn till USB-porten pa projektorn enligt bilden
nedan.

Forvara den tradlésa adaptern som medféljer projektorn utom rackhall for
& Observera | smabarn. Om produkten rékar svéljas kan det orsaka andningssvarigheter och

medfora en livshotande situation.
%@ Viktigt!

® Forvara den tradlésa adaptern pa en saker plats, nar den inte &r ansluten till projektorn.

® Forsok aldrig anvanda den tradldsa adaptern som medféljer projektorn till nAgon annan typ av
apparat.

% Anm.

Vad som hénder vid anslutning av en USB-enhet medan projektorn &r paslagen beror pa
projektorns aktuella plug-and-play-instélining. Med projektorns ursprungliga grundinstéliningar
ar denna funktion aktiverad.

® Om den tradlésa adaptern ansluts till projektorn medan plug-and-play &r aktiverat (P&), sa
startar automatiskt tillampningen Tradl6s (s. 14) i projektorn varpa standbybilden for tradlés
anslutning projiceras.

® Om den tradiésa adaptern ansluts till projektorn medan plug-and-play &r avaktiverat (Av), s&
andras inte den bild som projiceras men tillampningen Tradlés bérjar koras i bakgrunden. |
detta fall behover ingangskallan &ndras till "USB” med hjélp av knappen [INPUT] for att den
tradlosa projektionsbilden ska visas.

Vi hanvisar till ”Innehall pa installningsmenyn” i medféljande "Instruktionshéfte”

(UsersGuide_Swedish.pdf) angdende detaljer kring projektorns plug-and-play-installning.
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Angaende tillampningen Tradl6s i projektorn

Tradl6s &r en av projektorns inbyggda tillampningar. Den gor det mojligt att uppréatta en tradios
LANanslutning mellan projektorn och en dator samt projicera innehallet pa datorns bildskarm.

For att starta projicering med tradlés anslutning

Tryck pé knappen [INPUT] for att vélja "USB” som ingangskalla. Tradlés projicering aktiveras.
Standbybilden for trddlés anslutning visas pa duken, om ingen tr&dlés LAN-anslutning mellan
projektorn och datorn férekommer.

LOGIN CODE: 1234

Wireless Presentation System

@ Snabbguide

1. Akivera tridlos LAN.
7

Standbybild f6r tradlds anslutning

Standbybilden for tradlds anslutning innehaller foljande information.

Visningspost Beskrivning

LOGIN CODE Detta &r ett fyrsiffrigt nummer som maste anges vid upprattande av en tradlos
LAN-anslutning mellan projektorn och en dator enligt grundinstallningar for tradlés
kommunikation.

Numret uppdateras till ett nytt nummer varje gang projektorn startas.

SSID Projektorns aktuella SSID-namn.

Server IP Projektorns aktuella IP-adress.

Channel Projektorns aktuella kanalnummer.
Security Projektorns aktuella sékerhetsinstéllning.

Vi hanvisar till "Instéllningar pa webbplatsen for systemadministration” (s. 38) angaende detaljer kring
SSID-namn, IP-adress och andra termer som anvénds ovan.
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Wireless Connection 3

Wireless Connection 3 &r ett styrprogram for en dator som ansluter till projektorn via tradiés
LAN-anslutning.

For att starta Wireless Connection 3

Utfér ndgon av foljande atgarder for att starta Wireless Connection 3 pa datorn.
® Dubbelklicka p& ikonen [o] p& skrivbordet i Windows.
o Oppna Windows Start-meny och vélj [Alla program] - [CASIO] - [Wireless Connection 3].

%@ Viktigt!

Om datorn kér Windows Vista eller Windows 7, s& visas meddelandet ”"Kontroll av
anvandarkonto” vid start av Wireless Connection 3. Klicka da pa [Tillat] eller [Ja].

% Anm.

Genom att anvanda minnesguiden till att installera Wireless Connection 3 i ett USB-minne kan
Wireless Connection 3 darefter startas med hjélp av USB-minnet. Vi hanvisar till "Anvéndning av
minnesguiden” (s. 40) ang&ende detaljer.

Fonster i Wireless Connection 3
Nedan visas de fénster som visas vid kérning av Wireless Connection 3.

B (=]

Anslutning séks g’:m_
=2 Connecting

Funktionsmenyknapp Minimeringsknapp

Inloggningskod ‘ ‘ Stangningsknapp
| |
I I N —
Anslutning lyckades 3456 (B |[=Jx)
(anslutet tillstand)
3= n | ~
i I
Styrknappar for projicering Projektionsindikering
. B |[=)[X]
Anslutning g
misslyckades i ]

® Stangningsknapp, minimeringsknapp och funktionsmenyknapp &r tillgangligt i alla tre fonster.
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For att ta fram hjalpen till Wireless Connection 3

Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fonster i Wireless Connection 3 och klicka sedan péa [Help] pa
menyn som visas.

For att ta fram information om aktuell Wireless Connection
3-version

Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fonster i Wireless Connection 3 och klicka sedan p& [About] pa
menyn som visas.

For att avsluta Wireless Connection 3
Anvand nagot av foljande tillvagagangssatt.

® Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fonster i Wireless Connection 3 och klicka sedan pa [Exit] pa
menyn som visas.

® Klicka p& stéangningsknappen langst upp till hdger i ett fonster i Wireless Connection 3.

Anvandning av ett standard-SSID-namn till att
ansluta en dator till projektorn via tradlés
LAN-anslutning

| detta avsnitt beskrivs hur en tradiés LAN-anslutning mellan projektorn och en dator uppréattas med
hjalp av ett av de tre standard-SSID-namnen (casiolpj_default1, casiolpj_default2 eller
casiolpj_default3).

% Anm.

Det grundinstéllda SSID-namnet for projektorn ar casiolpj_defaulti.

%@ Viktigt!

® Observera att endast datorskarmsinnehall kan dverféras fran datorn till projektorn via en
tradlos LAN-anslutning. Ljuddata kan inte 6verforas.

® Om Wireless Connection 3 kérs under Windows Vista eller Windows 7, s& utfér ingen av de
atgarder som anges tillsammans med meddelandet ”Kontroll av anvandarkonto” (sdsom
programinstallation, anslutning av ny maskinvara etc.) medan en tradIés anslutning mellan
datorn och projektorn férekommer.

For att anvinda ett standard-SSID-namn till att ansluta en dator
till projektorn via tradlos LAN-anslutning

1. sz pa projektorn och vanta tills indikatorn POWER/STANDBY lyser gron.

2. Anslut den tradldsa adaptern som medféljer projektorn till USB-porten pa
projektorn.

® N&r projektorn har identifierat den tradlosa adaptern projiceras automatiskt standbybilden for
tradlos anslutning.

® Om standbybilden for tradlds anslutning inte visas, sa tryck pa knappen [INPUT] for att valja
"USB” som ingangskalla.
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3. SIa pa datorn och starta Windows.

4. starta Wireless Connection 3 pa datorn.

® Om datorn kér Windows Vista eller Windows 7, sa visas meddelandet ”Kontroll av
anvandarkonto” vid start av Wireless Connection 3. Klicka da pa [Tillat] eller [Ja].
® Ett fonster i Wireless Connection 3 med meddelandet "Connecting” visas.

Bl |[=)[X]

S Connecting

® Om din dator kér Windows Vista eller Windows 7 och dialogrutan "Ange natverksplats” visas,
sé klicka pa [Avbryt] for att stanga dialogrutan.

® En dialogruta lik den som visas nedan visas sa fort Wireless Connection 3 hittat en projektor
att ansluta till.

casiolpj_default1

Enter the login code.

@, 5 |Userame [CASIO
Login Code:

Cancel

5. Ange anviandarnamn och inloggningskod.
® Det anvandarnamn som anges har kommer att visas som anvandarnamn pa projektionsduken.
Valfritt namn med upp till 20 tecken kan anges.
® Ange det fyrsiffriga nummer som visas pa standbybilden for tradlos anslutning som
inloggningskod.

6. Kontrollera uppgifterna och klicka sedan pa [OK].
® En tradlds LAN-anslutning upprattas mellan projektorn och datorn och datorskarmens innehall
barjar projiceras fran projektorn.
® Foljande fonster i Wireless Connection 3 visas pa datorskéarmen. Detta fénster visas dock inte
pé den bild som projiceras av projektorn.

3456 [E] |[=][x]

3= n](m] -

® Om sakerhetsinstallningar ska konfigureras i detta Iage, sa ga till "Konfigurering av
sakerhetsinstéliningar for en tradlds LAN-anslutning” (s. 19).

® Vi hanvisar till "Mandvrering vid tradlos LAN-anslutning” (s. 26) angaende detaljer kring
atgéarder i Wireless Connection 3 for projicering av bilder fran flera datorer samtidigt och andra
mandvreringar.
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7. Sting Wireless Connection 3 genom att klicka pa stidngningsknappen ldngst upp
till hoger i programmets fonster.
® Om meddelandet "The projector is still projecting. OK to exit?” visas, sa klicka pa [OK].
® Fonstret i Wireless Connection 3 sténgs och standbybilden for tradlos anslutning visas ater pa
duken.

% Anm.

® Om en dator hittar flera projektorer som den kan anslutas till, sa visas en dialogruta med en
projektorlista efter meddelandet "Connecting”.

Projector List

Connectable Projector List

SSID

ﬁlﬂﬂ casiolpj_abc
Jllcasiolpj_defaultl
ﬁlﬂﬂ casiolpj_default2

e oz

V4lj i s& fall SSID-namnet pa den projektor som ska anslutas genom att klicka pa aktuellt namn
och klicka sedan pa [OK].

® Utfor atgarderna ovan fran boérjan for att dteruppratta en tradiés LAN-anslutning med en
projektor konfigurerad med ett standard-SSID-namn efter att en féregdende anslutning har
avbrutits. Inloggningsnumret uppdateras till ett nytt varje géng projektorn startas om. Det
betyder att inloggningsnumret maste kontrolleras varje gang en ny anslutning ska goras.

® Genom att konfigurera sakerhetsinstéllningar undanréjs behovet av att ange en
inloggningskod varje gang en tradlés LAN-anslutning ska uppréattas mellan projektorn och en
dator. Efter att en teckenstréng kallad "passphrase” (eller WEP-nyckel) har angetts forsta
gangen en anslutning gors behdver denna inte anges pa nytt fran och med nésta gang
anslutning gors frdn samma dator.

Uppréattande av en tradlés LAN-anslutning fran flera datorer

Efter att en tradlés LAN-anslutning har upprattats mellan projektorn och en dator kan anslutning
upprattas med en andra, en tredje och till och med en fjarde dator. Atgérderna fér att uppratta en
anslutning med en andra och ytterligare datorer & desamma som atgérderna fran och med steg 3
under ”For att anvanda ett standard-SSID-namn till att ansluta en dator till projektorn via tradiés
LAN-anslutning” (s. 16).

Observera dock att skarminnehallet pa senare anslutna datorer inte visas automatiskt om
skarminnehéllet pa den forsta datorn projiceras. Klicka p& knappen [»] i fonstret i Wireless
Connection 3 for att projicera skarminnehallet pa senare anslutna datorer.

Vi hanvisar till "Mandvrering vid tradlés LAN-anslutning” (s. 26) angaende detaljer kring atgarder i
Wireless Connection 3 for projicering av bilder fran flera datorer samtidigt och andra mandvreringar.
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LAN-anslutning

Genom att konfigurera sakerhetsinstéliningar kan obehdrig tillgang till en dator eller en projektor via
tradiés LAN-kommunikation férhindras. Instéliningarna konfigureras med hjalp av en webbplats for
projektorns systemadministration, vilken ar tillgdnglig med en dators webbléasare.

| detta kapitel beskrivs endast sékerhetsinstaliningarna pa webbplatsen for projektorns
systemadministration. Vi hanvisar till "Funktioner och instéliningar p& webbplatsen for
systemadministration” (s. 34) angdende detaljer kring 6vriga installningar pa webbplatsen for
projektorns systemadministration.

Steg for sakerhetsinstéllning

For att kunna konfigurera sakerhetsinstéliningar behdver en tradlos LAN-anslutning mellan projektorn
och en dator forst uppréttas. Vi hanvisar till Anvandning av ett standard-SSID-namn till att ansluta en
dator till projektorn via tradiés LAN-anslutning” (s. 16) angaende detaljer kring upprattande av en
anslutning mellan en projektor utan konfigurerade sakerhetsinstéllningar och en dator.

Upprattande av en tradlds LAN-anslutning mellan projektorn och en dator.

<

Logga in pa webbplatsen for projektorns systemadministration pa datorn.

<

Vilj "Setup” och sedan "Wireless Setup” pa webbplatsen fér systemadministration och
konfigurera féljande instéllningar.
® Tilldela projektorn ett nytt SSID-namn.
® V3ilj ett sékerhetsprotokoll (WPA-PSK, WPA2-PSK eller WEP).
® Ange l6senfrasen (eller WEP-nyckeln).

<

Applicera (registrera) instéllningarna ovan pa projektorn.
(Den tradiésa LAN-anslutningen mellan projektorn och datorn avbryts samtidigt.)

<

Klicka pa knappen [Reconnect] i Wireless Connection 3. Ange l6senfrasen (eller WEP-nyckeln)
i den dialogruta som visas.

<

En tradiés LAN-anslutning férsedd med sikerhet i enlighet med valt protokoll upprittas.
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Konfigurering av sakerhetsinstallningar

| detta avsnitt beskrivs tillvagagangssattet for inloggning till webbplatsen for projektorns
systemadministration fran en dator och konfigurering av sékerhetsinstaliningarna fér tradlos
LAN-anslutning.

For att logga in pa webbplatsen fér projektorns
systemadministration

1. utfsr atgarderna till och med steg 6 under "Fér att anvinda ett
standard-SSID-namn till att ansluta en dator till projektorn via tradlos
LAN-anslutning” (s. 16) for att uppratta en tradlés LAN-anslutning mellan
projektorn och en dator.

2. Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fénster i Wireless Connection 3 och klicka

sedan pa [Admin Screen] p4 menyn som visas.

Funktionsmenyknapp

|
3456 [E] |[=][x]

3<ij(n|(m] -

® Datorns webbldsare startar och toppsidan pa webbplatsen fér projektorns
systemadministration visas pa skarmen.

Network Projection Control

System Admin

3. Klicka pa ”"System Admin”. Ange lésenordet pa den sida fér inmatning av
I6senord som visas.

Network Projection Control

CASIO Projector > System Admin

System Admin
UseriD admin

Password

® [ 6senordet enligt ursprunglig grundinstéllning ar admin”.
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4. Klicka pa knappen [Login].
® Inloggning pa webbplatsen fér systemadministration sker och statussidan visas.

Network Projection Control

GASIO Projector> System Admin > Status % Logoutn

Status  Network Status

1P Address 19216810010
Subnet Mask 256.256.266.0
MAC Address 08B0074FF09.C4
Connection Status

Projection Status, stand By
Number of Users 1

% Anm.

Av sikerhetsskal bor det 16senord som anvands till att logga in pa webbplatsen for
systemadministration dndras. Vi hanvisar till ”For att &ndra I6senordet for inloggning till
webbplatsen fér systemadministration” (s. 34) ang&ende detaljer.

For att logga ut fran webbplatsen f6ér projektorns
systemadministration

Klicka pa ”Logout” i 6vre hégra hornet pa webbplatsen for systemadministration. Toppsidan pa
webbplatsen for systemadministration visas &ter pa bildskarmen.

21



For att konfigurera sakerhetsinstallningar

1. utfor atgarderna under "Fér att logga in pa webbplatsen for projektorns
systemadministration” (s. 20) for att logga in pa webbplatsen for
systemadministration.

2.

Klicka pa "Setup” fér att ta fram systemadministrationens instillningssida.

Network Projection Control

CASIO Projector > System Admin > Setup % Logout »,
Status AV
setwp
P Address
Change Password  p Setup
Restore Factory Defaults SubnetMask
Control Panel Default Gateway
@ auto O Disable
Crestron Control

DHCP Setup Sartng P Address (192 |[168 |[100 | [11

Endng P Adiress 192|168 L[100 |[254
[ s casilp_defaut |

88ID Broadeast @Enable O Disable
Channel o

Wreloss setup | Securty WPAPSKAES ¥
PassihrassEP
Koy
|EEE 802.11n @ Enable O Disable
Channel Widih © 20mHz O Auto

Projector name

Remote On O Enable  © Disable

Lk .

T, © Enable O Disable

ShowUserName

== ©on OoFF

Ay

® For att konfigurera s&kerhetsinstéliningarna behéver endast de tre instélliningar som rutats in
pa bilden ovan andras. Andra inte ndgon annan instéllining pa denna sida vid detta tillfalle.

® Vi hanvisar till ”Funktioner och instéllningar pa webbplatsen for systemadministration” (s. 34)
angdende detaljer kring 6vriga installningar och andra funktioner fér systemadministration.

3. Ange ett SSID-namn.

® Skriv in upp till 24 valfria tecken i inmatningsrutan "SSID”. Anvénd dock inte namnet
”_default1”, ”_default2”, ”_default3”, ”_mobishow1”, ”_mobishow2” eller ”_mobishow3”,
eftersom dessa namn ar reserverade for anvandning av projektorn.

4. Vilj ett sakerhetsprotokoll.

® Klicka p& knappen [¥] till hdger om rutan ”Security” och vélj 6nskat sakerhetsprotokoll fran
den lista som visas. Innebérden av de olika alternativen pa listan forklaras i tabellen nedan.

Security (sakerhet) Det betyder att:

WPA-PSK TKIP Kommunikationskryptering utférs med hjalp av WPA-PSK. TKIP och AES ar
krypteringsprotokoll. WPA (Wi-Fi Protected Access) &r en sakerhetsfunktion for
kryptering av kommunikationsdata. WPA anvander sig av en automatiskt genererad

WPA-PSK AES krypteringsnyckel som &ndras enligt férinstéllda intervaller, vilket ger en battre sékerhet

an WEP.

WPA2-PSK TKIP

WPA2-PSK AES

Kommunikationskryptering utférs med hjalp av WPA2-PSK. TKIP och AES ar
krypteringsprotokoll. WPA2 &r en ny standard av WPA.

WEP ASCII 64bit

WEP ASCII 128bit

WEP Hex 64bit

WEP Hex 128bit

Kommunikationskryptering utférs med hjélp av WEP. 64-bitars ASCII, 128-bitars ASCII,
64-bitars Hex och 128-bitars Hex &r format for den teckenstréang fér WEP-nyckel som
angetts i steg 5. WEP (Wired Equivalent Privacy) ar en sékerhetsfunktion som anvénder
sig av en teckenstréng kallad "WEP key” till att kryptera data och skydda mot obehérig
tillgéng till tradlés kommunikation.

Off

Tradlés LAN-sakerhet kopplas ur, sa att kommunikation inte ar krypterad.
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5. Ange lésenfrasen (eller WEP-nyckeln).

® Vilken I6senfras eller WEP-nyckel som ska anges i textrutan "Passphrase/WEP Key” beror pa
vilket skerhetsprotokoll som valts i steg 4 enligt beskrivningen ovan.

Security (sdkerhet) Inmatning av teckenstréng

WPA-PSK TKIP Ange en I6senfras for WPA-PSK eller WPA2-PSK. Skriv in minst atta och upp till 63
enbytestecken eller ett upp till 64 siffror langt hexadecimalt varde.

WPA-PSK AES
Exempel:
WPA2-PSK TKIP MyKey123 (étta enbytestecken)
1111222233334444555566667777888899990000AAAABBBBCCCCDDDDEEEEFFFF
WPA2-PSK AES (64-siffrigt hexadecimalt varde)

Skriv in fem alfanumeriska enbytestecken av samma typ som WEP-nyckel.

WEP ASCII 64bit Exempel: MyKey

Skriv in 13 alfanumeriska enbytestecken av samma typ som WEP-nyckel.

WEP ASCII 128bit Exempel: MyKey12345678

Skriv in ett 10-siffrigt hexadecimalt varde som WEP-nyckel.

WEP Hex 64bit Exempel: 11AA22BB33

Skriv in ett 26-siffrigt hexadecimalt varde som WEP-nyckel.

WEP Hex 128bit | o o mpel: 11223344556677889900AABBCC

Off Ingen inmatning kravs.

® Den teckenstrédng som anges har kommer att krévas vid upprattande av en tradlos
LAN-anslutning mellan en projektor som anvander sig av motsvarande sékerhetsinstéllningar
och en dator. Se till att inte glémma bort den teckenstrdng som angetts. Om en skriftlig kopia
av teckenstrangen skapas, sa se noga till att den inte kommer bort eller hamnar i felaktiga
hénder.

6. Kilicka pa knappen [Apply] efter att instéllningarna har konfigurerats sasom

onskas.

® De nya s&kerhetsinstallningarna appliceras pa projektorn och den tradlésa LAN-anslutningen
mellan projektorn och datorn avbryts. Projektorn visar darefter standbybilden fér tradlos
anslutning pa duken.

® Vi hanvisar till "Uppréattande av en tradlés LAN-anslutning efter konfigurering av
sakerhetsinstéllningar” (s. 24) angéende detaljer kring upprattande av en anslutning mellan
projektorn och datorn efter att sékerhetsinstéliningarna har konfigurerats.

%@ Viktigt!

Efter val av "Off” som s&kerhetsinstalining enligt atgérderna ovan kommer datakommunikation
via en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och datorn att ske utan kryptering. Vi
rekommenderar att installningen "Off” undviks sa lange det inte rader absolut forvissning om att
tradlés kommunikation kan ske utan sékerhetsrisk.
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Upprattande av en tradlés LAN-anslutning efter
konfigurering av sakerhetsinstallningar

Anvisningarna i detta avsnitt galler fran det steg d& en enskild projektor visar standbybilden for tradids
anslutning efter konfigurering av sékerhetsinstallningar. Vidare férutses att datorn har startats om efter
att instéllningarna har konfigurerats.

For att uppréatta en tradlos LAN-anslutning mellan projektorn
och en dator efter konfigurering av sakerhetsinstallningar

1. Starta Wireless Connection 3 pa datorn.
® Meddelandet "Connecting” visas i ett fonster i Wireless Connection 3.

® En dialogruta lik den som visas nedan visas sa fort Wireless Connection 3 hittat projektorn att
ansluta till.

casiolpj_defaultl

Enter the passphrase or WEP key.

User Name: | caszo

NP Dt
Confirm: lm

2. Ange den Isenfras (eller den WEP-nyckel) som registrerats for projektorn i
inmatningsrutorna ”Passphrase/WEP Key” och ”Confirm”.

® Skriv in den teckenstrdng som matades in i steg 5 under "For att konfigurera
sékerhetsinstéllningar” (s. 22).

3. Kontrollera uppgifterna och klicka sedan pa [OK].
® En tradlds LAN-anslutning upprattas mellan projektorn och datorn och datorskarmens innehall
borjar projiceras fran projektorn.
® Vi hanvisar till "Mandvrering vid tradlos LAN-anslutning” (s. 26) ang&ende detaljer kring

efterféljande mandvreringar for projicering och annan information rérande Wireless
Connection 3.
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% Anm.

® Om samtidiga tradlésa LAN-anslutningar mellan en enskild projektor och flera datorer ska
upprattas, s& utfor samma atgarder som ovan for den andra och efterféljande datorer. Vi
hanvisar till "Mandvrering vid tradlés LAN-anslutning” (s. 26) ang&ende detaljer kring
mandvreringar for projicering fran varje enskild dator som anslutits.

® Om en dator hittar flera projektorer som den kan anslutas till, sa visas en dialogruta med en
projektorlista efter meddelandet "Connecting”.

Projector List li/
Connectable Projector List
SSID [

Jillcasiolpj_abc
ﬁlﬂﬂ casiolpj_defaultl
.illcasiolpj_defauh?

Valj i s& fall SSID-namnet pa den projektor som ska anslutas genom att klicka pa aktuellt namn
och klicka sedan pa [OK].

Uppréattande av en tradlés LAN-anslutning med en andra och
ytterligare datorer efter konfigurering av sakerhetsinstallningar

Vid utférande av atgarderna under ”For att uppratta en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och
en dator efter konfigurering av sékerhetsinstéllningar” (s. 24) memorerar Wireless Connection 3 den
I6senfras (eller den WEP-nyckel) som anges nér en anslutning upprattas. Nasta gang den anslutna
projektorn slas pa och Wireless Connection 3 startas pa datorn behéver du bara klicka pa [OK] i den
dialogruta som visas for att uppratta en tradlds LAN-anslutning mellan projektorn och datorn.

Uppréattande av en tradlés LAN-anslutning med sékerhet
urkopplat

Om Wireless Connection 3 startas pa datorn efter att "Off” har valts som sékerhetsinstéllning for
projektorn enligt anvisningarna under "For att konfigurera sakerhetsinstéllningar” (s. 22), sa visas
meddelandet "Connecting” varefter en tradlos LAN-anslutning upprattas och innehallet pa datorns
bildskarm béorjar projiceras.
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vianovrering ViIC

| detta kapitel beskrivs mandvreringar som kan utforas efter att en tradlds LAN-anslutning har
uppréattats mellan projektorn och en dator. De flesta av dessa mandvreringar utférs med hjalp av
Wireless Connection 3.

Funktionsmenyknapp Minimeringsknapp

Inloggningskod | ‘ Stangningsknapp
|

3456 (B (][]

Knapp for 1-skdrms projicering Projektionsindikering

Knappar for 4-skérms projicering Knapp for projiceringsstopp

(1/2/3/4) Pausknapp

Fonster i Wireless Connection 3

Manaovreringar vid bildprojicering

Tradlos anslutning erbjuder tva olika projiceringsalternativ: ”1-skarms projicering” for visning av en
helskarmsbild av en enskild datorskérm och "4-skdrms projicering”, dér projektionsduken delas in i
fyra delar for samtidig projicering av bilder fran fyra olika datorskarmar.

p
iy
Wicors

1-skérms projicering 4-skdrms projicering

% Anm.

Bildformatet vid tr&dlGs projicering &r alltid "Normal”, vilket betyder att insignalernas bildformat
bibehalls. Denna instalining gér inte att &ndra.
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Startning och stoppning av projicering fran en dator ansluten
via tradlos LAN-anslutning

Startning av 1-skarms projicering

Klicka p& knappen [»] i fénstret till Wireless Connection 3 p& den dator varifr&n 1-skérms projicering
ska startas. Knappen &ndrar utseende till (2] och 1-skdrms projicering fr&n datorn startar.

Om denna mandvrering utférs medan projicering frdn en annan dator pagar, sa avbryts den pagaende
projiceringen for omkoppling till projicering fran den dator dar mandvreringen utforts. | detta fall
uppratthalls emellertid den trddiésa LAN-anslutningen mellan projektorn och den dator vars
projicering avbréts.

Pausning av 1-skdrms projicering

Klicka pa knappen [1] i fonstret till Wireless Connection 3 pa den dator varifrn 1-skdrms projicering
ska pausas. Bilden som projicerades medan knappen [1i] klickades pé pausas samtidigt som
knappen &ndrar utseende till [il] .

Klicka en gang till pa knappen [ for att fortsétta projiceringen.

Stoppning av 1-skdrms projicering
Klicka pa knappen [&] i fonstret till Wireless Connection 3 pa den dator varifran 1-skarms projicering

ska stoppas. 1-skarms projicering fran datorn stoppas och standbybilden for tradiés anslutning visas
pé duken.

| detta fall upprétthalls emellertid den tradlésa LAN-anslutningen mellan projektorn och den dator vars
projicering stoppades, s att det gér att klicka p& knappen [»] fér att aterstarta 1-skdrms projicering.

For att upprétta tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och flera datorer
och véaxla mellan 1-skdrms projiceringar

1. Uppratta en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och den forsta datorn.
® 1-skarms projicering fran den forsta datorn startar.

2. Uppritta en tradlés LAN-anslutning mellan samma projektor och de andra
datorerna.

® Aven medan anslutning till varje dator sker fortsétter 1-skarms projicering fran den forsta
datorn.

3. Klicka pa knappen (=] i fénstret till Wireless Connection 3 pa den andra eller
nagon av efterféljande datorer.
® 1-skarms projicering fran den férsta datorn avbryts och 1-skérms projicering fran den dator
dér knappen [ »] klickades pa startar istéllet.

® Klicka darefter p& knappen [»] i fénstret till Wireless Connection 3 pé valfri ansluten dator fér
att vaxla over till 1-skarms projicering fran aktuell dator.
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For att projiera skarminnehallet fran fyra datorer samtidigt (4-skarms
projicering)

1. Uppritta en tradlds LAN-anslutning mellan projektorn och den férsta datorn och
klicka sedan pa knappen [ .

® Skarminnehallet pa den forsta datorn visas i det 6vre véanstra hornet av duken i enlighet med
4-skarms projicering. Knappen andrar utseende till I~ for att ange att projicering pagar i det
Ovre vanstra hornet av duken.

2. Uppritta en tradlds LAN-anslutning mellan projektorn och den andra datorn och
klicka sedan pa knappen —|.

® Skarminnehéllet pa den andra datorn visas i det 6vre hégra hérnet av duken i enlighet med
4-skérms projicering.

3. Uppratta tradlésa LAN-anslutningar med den tredje och fjarde datorn och klicka
pa knappen [Z respektive 4.

® Skarminnehallet pa den tredje datorn visas i det nedre vanstra hérnet och skarminnehallet pa

den fjarde datorn visas i det nedre hdgra hérnet av duken i enlighet med 4-skérms projicering.

% Anm.

® Samtidiga tradlésa LAN-anslutningar stdds for upp till 32 datorer och en enskild projektor.
Samtidig projicering av skarmbilder stéds for upp till fyra datorer anslutna via tradlos
LANanslutning.

® Klickning pa knappen [, 52|, [ eller &4 p& en dator som &r ansluten till projektorn via
tradlos LAN-anslutning medan 4-skarms projicering pagar gor att projicering pa duken frén
aktuell dator startar i enlighet med 4-skérms projicering. Placeringen av datorns
projektionsbild beror pa vilken knapp som klickats p&. Om projicering fr&n en annan dator
redan pagar pa den plats som motsvaras av aktuell knapp, s avbryts den pagaende
projiceringen. Den tradlésa LAN-anslutningen mellan datorn vars projicering avbréts och
projektorn uppratthalls emellertid.

® Klickning pa knappen [»] under pagé&ende 4-skirms projicering pa en dator som &r ansluten
till projektorn via en tradlés LAN-anslutning gor att 1-skérms projicering fran aktuell dator
kopplas in. | detta fall uppratthalls emellertid de tradiésa LAN-anslutningarna mellan
projektorn och de datorer vars projiceringar avbrots.

Pausning och stoppning av projicering fran en dator under pagaende
4-skdarms projicering
® Vid klickning pa knappen [it] pa vilken som helst av de datorer vars skarminnehall projiceras enligt

4-skdrms projicering pausas projektionsbilden fran enbart aktuell dator. Projektionsbilderna fran
Ovriga datorer paverkas ej.

® Vid klickning pa knappen [®] pa vilken som helst av de datorer vars skarminnehall projiceras enligt
4-skarms projicering stoppas projektionsbilden fran enbart aktuell dator. Projektionsbilderna fran
Ovriga datorer paverkas ej.

® Om endast en dator projicerar skarminnehallet vid 4-skdrms projicering och knappen [®] klickas
pa, sa avbryts 4-skdrms projicering varefter standbybilden for tradlés anslutning visas pa duken.
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Visning av anvandarnamn pa projektionsduken

Tryck pa knappen [A] pa fjarrkontrollen till projektorn for att visa anvandarnamnet for aktuell dator pa
projektionsduken. Vid 4-skarms projicering visas namnet i det omrade pé& duken dar den aktuella
datorns skarmbild projiceras. Anvandarnamnet fortséatter att visas i cirka fem sekunder efter att
knappen har tryckts in.

Ovriga manévreringar

i\teruppréttande av en tradlos LAN-anslutning

Efter att en tradiés LAN-anslutning mellan projektorn och en dator har avbrutits kan anslutning med
samma projektor ateruppréttas eller anslutning med en annan projektor uppréttas. Klicka pa
funktionsmenyknappen i ett fonster i Wireless Connection 3 och klicka sedan pa [Server Search] pa
menyn som visas. Datorn avbryter nuvarande tradlésa LAN-anslutning och borjar séka efter en
projektor som den kan ansluta till.

Information om projektor

Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fonster i Wireless Connection 3 och klicka sedan pa [Info] pa
menyn som visas. En dialogruta med information om for tillfallet ansluten projektor visas.

Info

Server P Address: 192.168.100.10
Login Code: 1234

Val av prioritering av visningshastighet eller upplésning vid
projicering

Vid projicering via en tradiés LAN-anslutning kan projektorn konfigureras sa att den prioriterar
antingen hég visningshastighet eller hég upplésning.

For att valja prioriterad visningshastighet eller prioriterad uppl6ésning

1. Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fénster i Wireless Connection 3 och klicka
sedan pa [Projection Setting] pd menyn som visas.

2. Klicka pa ”"High-speed” eller ”High-resolution” pa undermenyn som visas.
High-speed : Med denna instéllning prioriteras visningshastighet (bildrutshastighet) framfér
uppl6sning. Bildupplésningen (nyanser) &r med denna instéllning 16-bitars farg.
High-resolution: Med denna instéllning prioriteras uppldsning framfor visningshastighet.
Bilduppldsningen (nyanser) &r med denna instéllning 32-bitars farg.
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Avbrytning av en tradlés LAN-anslutning

Anvand Wireless Connection 3 till att avbryta en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och en
dator. Klicka pa stangningsknappen langst upp till héger i fonstret till Wireless Connection 3.

Initialisera Wireless Connection 3

Utfor foljande atgéarder for att aterstilla den lIosenfras/WEP-nyckel som fér narvarande &r registrerad
pa den dator som koér Wireless Connection 3 till ursprunglig grundinstélining.

For att initialisera Wireless Connection 3

1. Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fénster i Wireless Connection 3 och klicka
sedan pa [Initialize] p4 menyn som visas.
® Foljande dialogruta for bekréaftelse visas.

Initialize

You are about to initialize the registered
passphrase or WEP key,
Ok to continue?

2. Klicka pa [OK] for att initialisera eller pa [Cancel] for att avbryta initialisering.
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Projektorns instéllningsmeny kan anvandas till att konfigurera instéliningarna for tradlos
kommunikation enligt nedan.

Instéllningsnamn Beskrivning
Andra tradiés anslutning Projektorns SSID-instéllning &ndras fran ett av de sex standard-SSID-namnen
till ett annat.
Information om tradidst Projektorns aktuella SSID-namn, inloggningskod och annan information visas.
Initialisera nétverksinstaliningar | Samtliga natverksinstéliningar &terstélls till ursprungliga grundinstallningar.

% Anm.

Mer avancerade instéllningar for tradlés LAN-anslutning (anslutningsinstéllningar,
sakerhetsinstallningar etc.) kan konfigureras med hjalp av webbplatsen for
systemadministration, vilken kan tillgés pa den dator som fér tillfallet &r ansluten till projektorn
via trddlés LAN-anslutning. Vi hanvisar till "Funktioner och instélliningar pa webbplatsen for
systemadministration” (s. 34) angaende detaljer.

For att vaxla mellan standard-SSID-namn

Viktigt!

Dessa atgarder kan endast anvandas for att &ndra fran ett standard-SSID-namn till ett annat
standard-SSID-namn. Om nuvarande SSID-namn eller det SSID-namn som ska &ndras till inte &ar
ett av de sex standard-SSID-namnen, sé anvand webbplatsen for projektorns
systemadministration till att utféra andringen. Vi hanvisar till "For att konfigurera projektorns
natverksinstaliningar och instaliningar for tradlés LAN-anslutning” (s. 36) angdende detaljer.

1. Tryck pa knappen [MENU] medan bilden fér tradlés anslutning visas pa duken.

2. Anvind knappen [v] till att vdlja "USB” och tryck sedan pa [ENTER].
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3. Anvind knappen [W] till att vilja "Andra tradlés anslutning” och tryck sedan pa
[ENTER].

® En dialogruta av samma slag som nedan for andring av tradi6s anslutning visas.

[ éndra tradles anslutning
@ Wireless Connection |

Wireless Connection 2

O

O Wireless Connection 3
) MobiShon Cornection 1
O

MobiShow Gornection 2
() MobiShow Connection 5

[&]/[¥]:¥alj [ENTER]:Madifiera [ESC]:Aterga

® Varje anslutningsnamn som visas i dialogrutan motsvarar ett SSID-namn enligt nedan.

Anslutningsnamn SSID
Wireless Connection 1 casiolpj_default1
Wireless Connection 2 casiolpj_default2
Wireless Connection 3 casiolpj_default3
MobiShow Connection 1 casiolpj_mobishow1
MobiShow Connection 2 casiolpj_mobishow?2
MobiShow Connection 3 casiolpj_mobishow3

® Vi hanvisar till ”Projicering fran en terminal med MobiShow installerat” (s. 42) ang&ende
detaljer kring MobiShow-anslutning.

4. Anvind knapparna [¥] och [A] till att vélja 6nskat anslutningsnamn och tryck
sedan pa [ENTER].

® En dialogruta med bekréaftelsemeddelandet "Vill du &ndra tradlés anslutning?” visas.
5. Tryck pa knappen [A] fér att vélja ”Ja” och tryck sedan pa [ENTER].
® Den tradldsa anslutningen behdver startas om for att &ndringen ska aterspeglas, vilket medfor

att den projicerade bilden blir blank. Det kan drdja en liten stund innan bilden for tradlos
anslutning projiceras igen.

For att ta fram information om tradlés anslutning

1. Tryck pa knappen [MENU] medan bilden for tradlés anslutning visas pa duken.

2. Anvind knappen [v] till att vdlja "USB” och tryck sedan pa [ENTER].
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3. Anvind knappen [W] till att vilja "Information om tradlést” och tryck sedan pa
[ENTER].

® En dialogruta med féljande information om tradiés anslutning visas.

Visningspost Beskrivning
SSID Projektorns aktuella SSID-namn.
Inloggningskod Projektorns aktuella inloggningskod. Vi hanvisar till "Standbybild for tradios
anslutning” (s. 14) angdende detaljer.
IP-adress Projektorns aktuella IP-adress.
DHCP Projektorns aktuella DHCP-instéllning ("Auto” eller "Avaktivera”).
Sékerhetsinstallning Projektorns aktuella sékerhetsinstalining.

4. Tryck pa [ESC] for att stinga dialogrutan med information om tradlést.

For att initialisera natverksinstallningarna

1. Tryck pa knappen [MENU] medan bilden fér tradlés anslutning visas p& duken.
2. Anvind knappen [v] till att valja ”USB” och tryck sedan pa [ENTER].

3. Anvind knappen [W¥] till att vélja "Initialisera natverksinstallningar” och tryck
sedan pa [ENTER].

® Dialogrutan "Vill du initialisera néatverksinstélliningar?” for bekraftelse visas.

4. Tryck pa knappen [A] fér att vilja ”Ja” och tryck sedan pa [ENTER].

® Alla projektornatverksinstallningar (alla instéllningar pa webbplatsen fér systemadministration)
aterstalls till ursprungliga grundinstaliningar. Vi hanvisar till Instaliningar pa webbplatsen for
systemadministration” (s. 38) ang&ende detaljer.
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systemadministration

Medan projektorn &r ansluten till en dator via tradlds LAN-anslutning kan datorns webblasare
anvéandas till att besdka webbplatsen fér projektorns systemadministration. Webbplatsen for
systemadministration kan anvandas till att konfigurera instélliningarna for projektorns tradiésa LAN-
anslutning fran datorn.

Anvandning av webbplatsen for systemadministration

Viktigt!

For att kunna utféra de &tgarder som anges har méste du vara inloggad p& webbplatsen for
projektorns systemadministration fran den dator du anvander. Vi hanvisar till atgarderna fran och
med steg 2 under "For att logga in p& webbplatsen for projektorns systemadministration” (s. 20)
angaende inloggning.

Konfigurering av installningar

Foljande instéllningar kan konfigureras pa webbplatsen fér systemadministration.
® | senord for inloggning

® Natverksinstéllningar (IP-instéllning och DHCP-instéllning)

® Instéllningar for tradlés LAN-anslutning (huvudsakligen sékerhetsinstallningar)

For att dndra I6senordet for inloggning till webbplatsen for
systemadministration

1. Upprétta en tradios LAN-anslutning mellan projektorn och datorn och logga in
pa webbplatsen for projektorns systemadministration fran projektorn.

2. Klicka pa "Change Password”.
® Ett fonster for &ndring av 16senord visas.

Network Projection Control

GASIO Projector > System Admin > Change Password % Logoutn

Status.
Setuy —
P New Password
Change Password [— Aoy
Restore Factory Defaults GelnputRessiord]

Control Panel

Crestron Control
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3. Ange ett nytt I6senord tva ganger i inmatningsrutorna "New Password” och

”Reinput Password”.

® | §senordet kan besta av upp till atta tecken.

® Observera att det I6senord som anges har behévs vid inloggning nasta gang webbplatsen for
systemadministration ska tas fram. Se till att inte gldmma bort den I6senordsstrang som
angetts. Om en skriftlig kopia av I6senordet skapas, sa se noga till att den inte kommer bort
eller hamnar i felaktiga hander.

® Om tecknen som matas in i de tva textrutorna inte &r identiska med varandra, sa visas

dialogrutan nedan efter klickning pa [Apply] i nésta steg av dessa anvisningar. Klicka i s& fall
pé [OK] och mata sedan in I6senordet korrekt i de tva textrutorna.

Microsoft Internet Explorer

!5 The input passwords do not match. Input the same password
into both boxes.

4. Kontrollera uppgifterna och klicka sedan pa [OK].
® Det nya I6senordet registreras. Nasta gang webbplatsen fér systemadministration ska tas
fram behdver det nya I6senordet anges vid inloggning.

5. Kiicka pa "Logout” for att logga ut fran webbplatsen for systemadministration.
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For att konfigurera projektorns natverksinstallningar och installningar for
tradiés LAN-anslutning

1. Uppritta en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och datorn och logga in
pa webbplatsen for projektorns systemadministration fran projektorn.

2. Klicka pa ”Setup” for att ta fram menyn ”Setup” pa webbplatsen f6r
systemadministration.

Network Projection Control

GASIO Projector > System Admin> Setup % Logoutn

Status ® Ouse

Setup
1P Address
Change Password 1 seup
Restore Factory Defaults SubnetMask

Control Panel Default Gateway.
©auto O Disable
Crestron Control
DHCP Setup Stating P Address  [192 | [168 |[100 [11
Ending P Address  [192 | [168 |[100 | [254
ssiD casiolp)|_defaulti
881D Broadeast @Enatle O Disable
Channel futo v
WirelessSetup  Secuty WPAPSKAES v

PassphrassMEF.
Key.
IEEE 80211n @Enatle O Disatle
Channel Width ©20mHz O Auto

Projector name

Remote On O Enable © Disable.

© Enable O Disable

Show U
Display

©@oN OoFF

3. Andraen instéllning genom att ange ett vérde eller vilja ett alternativ.
® Vi hanvisar till ”For att konfigurera sakerhetsinstéllningar” (s. 22) angaende detaljer kring
konfigurering av sékerhetsinstallningar for tradlés LAN-anslutning (SSID-namn, sékerhet och
l6senfras/WEP-nyckel).
® Vi hanvisar till ”Instaliningar pa webbplatsen fér systemadministration” (s. 38) angaende
detaljer kring innebord, instéllningsomfang och annan information géllande installningarna pa
menyn "Setup”.

4. Kontrollera att instéllningarna &r de dnskade och klicka sedan pa knappen

[Apply]-

® De nya instéllningarna boérjar tilldmpas.

® Anslutningen mellan projektorn och datorn bryts. Anslut vid behov till projektorn igen fran
datorn.
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Initialisering av alla installningar pa webbplatsen for
systemadministration

Genom denna atgard aterstalls samtliga instéliningar p& webbplatsen for systemadministration till
ursprungliga grundinstaliningar. Vi hanvisar till ”Instaliningar p& webbplatsen for
systemadministration” (s. 38) angdende detaljer kring grundinstallningar.

% Anm.

Den information om anvédndarnamn och I6senfras/WEP-nyckel som lagrats i datorn med hjalp av
Wireless Connection 3 initialiseras inte av denna atgard.

For att initialisera alla installningar pa webbplatsen fér systemadministration

1. Uppratta en tradlés LAN-anslutning mellan projektorn och datorn och logga in
pa webbplatsen for projektorns systemadministration fran projektorn.

2. Klicka pa "Restore Factory Defaults”.
® Ett fonster av samma slag som nedan visas.

Network Projection Control

Restore Factory Defaults
Retums al settings fo their factory defaults

3. Klicka pa [Apply] fér att aterstilla ursprungliga grundinstiliningar.

@ Instéllningarna initialiseras och den tradlésa LAN-anslutningen mellan projektorn och datorn
bryts. Projektorn visar dérefter standbybilden for tradiés anslutning pa duken.

Mandverpanel

Efter inloggning pa webbplatsen for systemadministration ar det mgjligt att fiarrmandvrera projektorn
fran datorn med hjélp av en manéverpanel. Vi hanvisar till "For att mandvrera projektorn med hjélp av
Network Projection Control” i medféljande “Instruktionshéfte” (UsersGuide_Swedish.pdf) angédende
detaljer.
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Installningar pa webbplatsen fér systemadministration
Installningar under ”System Admin > Setup”

Instéllningsnamn

Beskrivning

IP Setup Obtain an IP
address
automatically/

Use the following IP
address

Anger huruvida en IP-adress ska erhéllas automatiskt eller anges manuellt.

® Vid val av "Use the following IP address” tillampas manuellt angiven information
om |P-adress, natmask och forvald natbrygga.

® Efter val av "Obtain an IP address automatically” behdver inte (och far inte)
information om IP-adress, natmask och forvald natbrygga anges.

Ursprunglig grundinstéllning: Obtain an IP address automatically

IP Address

Har anges projektorns |IP-adress.
Ursprunglig grundinstélining: 192.168.100.10

Subnet Mask

Har anges ett natmaskvarde, vilket specificerar IP-adressomradet for det delnat
som projektorn hor till.
Ursprunglig grundinstéllning: 255.255.255.0

Default Gateway

Har anges delnatets férvalda natbrygga.
Ursprunglig grundinstéllning: 192.168.100.10

DHCP Setup Auto/Disable

Har anges huruvida en IP-adress automatiskt ska tilldelas en dator som é&r
ansluten till projektorn via en tradlos LAN-anslutning. Med installningen "Auto”
tilldelas en IP-adress automatiskt. Vid val av "Disable” kopplas automatisk
tilldelning ur.

Ursprunglig grundinstéllning: Auto

Starting IP Address

Har anges startpunkten fér det omrade med IP-adresser som automatiskt tilldelas
datorer. Denna installning &r endast tillgdnglig medan "Auto” &r valt for DHCP-
instéliningen ”Auto/Disable”.

Ursprunglig grundinstéllning: 192.168.100.11

Ending IP Address

Har anges slutpunkten fér det omradde med IP-adresser som automatiskt tilldelas
datorer. Denna instélining &r endast tillganglig medan "Auto” ar valt for DHCP-
instéllningen "Auto/Disable”.

Ursprunglig grundinstélining: 192.168.100.254

Wireless Setup | SSID

Identifieringsnamn fér tradidst natverk. Detta kallas vanligtvis for SSID-, ESS-ID-
eller natverksnamn. Upp till 24 alfanumeriska enbytestecken kan anges.
Ursprunglig grundinstalining: casiolpj_default1

SSID Broadcast

Har anges huruvida séndning av SSID-information ska vara aktiverat eller
avaktiverat.
Ursprunglig grundinstallning: Aktivera

Channel

Har anges vilken kanal som anvénds for tradlés LAN-kommunikation. Medan
”Auto” &r valt valjs automatiskt en kanal som ar 1amplig fér aktuell
kommunikationsmiljé. Ett specifikt kanalnummer kan valjas genom att klicka pa
knappen [W] till héger om kanalnumret och sedan vélja kanalnummer 1 till 11 frn
den lista som visas.

Ursprunglig grundinstélining: Auto

Security

Har anges det sékerhetsprotokoll som anvands. Vi hanvisar till "For att konfigurera
sékerhetsinstallningar” (s. 22) angaende detaljer.
Ursprunglig grundinstéllning: WPA-PSK AES

Passphrase/WEP
Key

Har anges losenfrasen eller WEP-nyckeln enligt det sékerhetsprotokoll som ar valt
under "Security” ovan. Vi hénvisar till "For att konfigurera sékerhetsinstéliningar”
(s. 22) angéende detaljer.

IEEE 802.11n

Har anges huruvida standarden IEEE 802.11n for tradlds LAN-anslutning ar
aktiverad eller ej.
Ursprunglig grundinstallning: Aktivera

Channel Width

Hér anges antingen "20 MHz" eller "Auto” fér IEEE 802.11n-kanalbredd.
Ursprunglig grundinstalining: 20 MHz

Projector name

Ange ett namn pa upp till 32 tecken att anvanda for identifiering av projektorn.
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Instéliningsnamn

Beskrivning

Remote on

Har anges huruvida projektorn ska kunna slas pé via trddbunden LAN-anslutning
medan projektorn star i beredskap (strém tillférs medan projektorn &r avslagen).
Enable: Strémpéslagning &r aktiverat.

Disable: Strémpaslagning ar avaktiverat (ursprunglig grundinstélining).

%@ Viktigt!

Om &tgarden ”Initialisera natverksinstéllningar” eller atgarden »Aterstalla
allt” utfors med hjalp av installningsmenyn, sa dndras denna instélining till
"Disable”. Om projektorn anvands med hjélp av en tradbunden LAN-
anslutning, s se till att &ndra tillbaka denna instélining till "Enable” efter
initialisering. Instéllningen "Remote on” kan dven &ndras med hjalp av
instéliningsmenyn pé projektorn. Vi hanvisar till "Huvudmenyn Instalin. for
tradbundet LAN (géller modeller med USB-port)” i medféljande
"Instruktionshafte” (UsersGuide_Swedish.pdf) angéende detaljer.

PJLink authentication

Verifiering av PJLink-anslutning kan aktiveras eller avaktiveras.
Enable: Verifiering av PJLink-anslutning aktiveras (ursprunglig grundinstallning).
Disable: Verifiering av PJLink-anslutning avaktiveras.

Show User Name Display

Har anges huruvida datorns anvéandarnamn ska visas pa projektionsduken nar
projicering startar fran en dator ansluten till projektorn via en tradlos LAN-
anslutning.

Ursprunglig grundinstallning: P& (Anvandarnamnet visas.)

”System Admin > Change Password”

Instéllningsnamn

Beskrivning

New Password
Reinput password

Fér inmatning av ett nytt I6senord fér inloggning till webbplatsen fér systemadministration.
Ursprunglig grundinstéallining: admin
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Anvandning av minnesguiden

Minnesguiden i Wireless Connection 3 kan anvéndas till att installera Wireless Connection 3 i ett USB-
minne. Nér det &r gjort kan Wireless Connection 3 koras pa en dator som programmet inte &r
installerat i genom att helt enkelt ansluta USB-minnet (kallat "USB Token”) till en USB-port pa datorn.
Anvandning av USB-token rekommenderas vid anslutning till projektorn frén flera datorer.

Installation av Wireless Connection 3 i ett USB-minne

Ett USB-minne med en kapacitet pa minst 4 MB kravs for installation. Anvandning av ett nyformaterat
USB-minne som inte innehaller ndgra andra data rekommenderas.

% Viktigt!

Nér atgarderna nedan utfors for att installera Wireless Connection 3 i ett USB-minne skapas en
fil bendmnd "autorun.inf” (som &ar en autokdrningsfil fér Wireless Connection 3) i USB-minnets
rotkatalog. Om USB-minnets rotkatalog redan innehaller en fil med samma namn, s& déps den
existerande filen om genom tilldgg av &ndelsen ”.bak” eller ett tresiffrigt nummer (.001, .002, etc.)
i slutet av filnamnet.

For att installera Wireless Connection 3 i ett USB-minne

% Anm.

Vid installation av Wireless Connection 3 i ett USB-minne med hjélp av foljande anvisningar
&ndrar USB-minnet namn till "USB Token” samtidigt som dess ikon &ndrar utseende till [].
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1. Klicka pa funktionsmenyknappen i ett fénster i Wireless Connection 3 och klicka
sedan pa [Token Wizard] pd menyn som visas.
® Minnesguiden visas p& skarmen.

2. Klicka pa [Next>].
® En meny for val av USB-enhet visas.

Insert the USB memory into the computer's USB port, select the drive name
from the list that appears, and then click [Next]

USB Drive: |H:$ -
< Back ‘ Next > cancel ‘

® Om inget USB-minne &r anslutet till datorn, s visas meddelandet "USB memory could not be
detected.”. Anslut i s3 fall USB-minnet och vénta tills namnet pa USB-minnets enhet visas i
rutan "USB Drive”.

3. Om fler dn ett USB-minne &r anslutet till datorn, sa klicka pa knappen [V¥] till
hdger om rutan ”USB-Drive” och vilj namnet pa den enhet som Wireless
Connection 3 ska installeras i.

4. Kiicka pa [Next>].

® Wireless Connection 3 installeras i det specificerade USB-minnet. Meddelandet "Wizard
ended normally.” visas pa skiarmen efter att installationen &r klar.

5. Klicka pa [Exit] for att stanga minnesguidens fénster.

For att anvanda ett USB-token till att ansluta en dator till
projektorn via tradlos LAN-anslutning

Anslut USB-toknet till en USB-port pa datorn och dubbelklicka sedan pa Wireless Connection 3-
ikonen i toknet. Efter att Wireless Connection 3 har startat kan samma mand&vreringar som néar
Wireless Connection 3 &r installerat i en dator utféras.

% Anm.

® Minnesguiden kan inte anvandas nar Wireless Connection 3 startas fran ett USB-token.
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Projicering fran en terminal med MobiShow installerat

MobiShow ar ett klientprogram fran AWIND som mdjliggor tradlos Gverfoéring av data fran olika typer
av mobila terminaler till projektorn for projicering. MobiShow kan anvandas till att skicka fotografier
och presentationsfiler till projektorn for att projicera dem.

For att projicera fran MobiShow

1. utfor atgédrderna under "Fér att vaxla mellan standard-SSID-namn” (s. 31) och
vdlj casiolpj_mobishow1, casiolpj_mobishow2 eller casiolpj_mobishow3 som
SSID-namn.

® Dessa standard-SSID-namn géller vid forsta anslutningen med MobiShow. Nedan anges
ursprungliga grundinstéliningar fér sékerhetsprotokoll och I6senfras.

SSID Sakerhetsinstéllning Lésen;r:jsnz?r:isgtté::::s;ungIig
casiolpj_mobishow1 casiolpj1
casiolpj_mobishow2 WPA-PSK AES casiolpj2
casiolpj_mobishow3 casiolpj3

2. Starta MobiShow p& den mobila terminalen, logga in till projektorn och utfér
sedan mandvrering for projicering.

® Vi hanvisar till anvandardokumentationen som medféljer MobiShow angéende detaljer kring
anvandning av MobiShow.

%@ Viktigt!

Nér ovanstaende atgéarder har utférts och en tradlos LAN-anslutning mellan en mobil terminal
och projektorn har upprattats ar det rekommendabelt att skapa ett nytt SSID-namn och vélja en
I6senfras som skiljer sig fran den ursprungliga grundinstallningen. Anvénd sedan det skapade
SSID-namnet nésta gang en tradlés LAN-anslutning ska uppréttas. Skapa ett nytt SSID-namn
genom att utféra nedanstaende atgarder medan en tradids LAN-anslutning mellan den mobila
terminalen och projektorn fdrekommer.

For att skapa ett nytt SSID-namn till projektorn med hjélp av en mobil
terminal

1. Leta upp projektorns IP-adress.
® Utfor foljande atgarder for att leta fram projektorns aktuella IP-adress.
1. Tryck pa [MENU] for att ta fram instéllningsmenyn.
2. Anvand knapparna [V¥] och [A] till att valja "Instalin. fér trddbundet LAN” och tryck sedan
pa [ENTER].
3. Anvand knapparna [V¥] och [A] till att vélja "Information om tradbundet LAN” och tryck
sedan pa [ENTER].

2. Starta webblisaren pa den mobila terminalen och dppna den IP-adress som
letades fram i steg 1.

® Om projektorns aktuella IP-adress exempelvis 4r 192.168.100.10, sa ga till:
"http://192.168.100.10”.

® Forstasidan pa webbplatsen for projektorns systemadministration visas.
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3. Klicka pa ”"System Admin”. Ange lésenordet pa den sida fér inmatning av
I6senord som visas.
® [ 6senordet enligt ursprunglig grundinstéllning ar admin”.

4. Kiicka pa knappen [Login].
® Inloggning p& webbplatsen fér systemadministration sker och statussidan visas. Utfor harefter
atgérderna fran och med steg 2 under "For att konfigurera sékerhetsinstéliningar” (s. 22).

% Anm.

® Samtidig projicering kan utforas via tradlés LAN-anslutning fran terminaler med MobiShow
installerat och datorer med Wireless Connection 3 installerat. Folj anvisningarna under
"Upprattande av en tradiés LAN-anslutning efter konfigurering av sakerhetsinstallningar”
(s. 24) for att upprétta en tradlés LAN-anslutning mellan en dator och projektorn. Mata in
|6senfrasen for projektorns SSID-namn, nér en anslutning upprattas.

® Programvaran EZ-Converter FA kan anvéndas till att omvandla PowerPoint-filer till PtG-filer,
vilka kan spelas upp med hjalp av MobiShow. PtG-filer kan &ven spelas upp med hjélp av
programmet Tittare i projektorn. Vi hanvisar till "Funktionsguide fér USB” angéende detaljer.

Bekraftade plattformar for MobiShow

Besok CASIO:s webbplats for projektorsupport:
http://www.casio-intl.com/support/

Tradlés projicering fran Mac OS

Skarminnehallet fran en dator som kér operativsystemet Mac OS (Mac OS X 10.5 eller hdgre) och &r

ansluten till projektorn via en tradlés LAN-anslutning kan projiceras. For detta krévs att féljande villkor

uppfylls.

® Projektorns SSID-namn maéste andras till nagot av féljande namn: casiolpj_mobishow1,
casiolpj_mobishow? eller casiolpj_mobishow3. Vi hanvisar till "For att vaxla mellan standard-SSID-
namn” p& sidan 31 angéende information om hur SSID-namnet andras.

® wePresent* maste installeras och startas upp pa Mac OS-datorn, varefter inloggning till projektorn
fran wePresent méaste utforas.

* wePresent kan laddas ner fran CASIO:s webbplats fér projektorsupport pa nedanstdende URL-
adress. CASIO:s webbplats for projektorsupport innehaller ocksé viktig information angaende
nddvandig datormilj6 och driftdetaljer.
http://www.casio-intl.com/support/
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Felsokning for tradlés LAN-anslutning

Ga igenom féljande felsdkningstabell om det uppstér problem med en tradiés LAN-anslutning.

Tradlos LAN-anslutning mellan projektorn och en dator

SSID-namn och
inloggningskod
kontrolleras?

anslutning.

Problem Téankbar orsak och lamplig atgard
[Reconnect] fortsatter att | ® Om nagot annat program for tradlés LAN-kommunikation &n Wireless Connection 3
visas i fénstret till kdrs pa datorn, sa avsluta det.
Wireless Connection 3 ® Om projektorn och datorn ar langt ifran varandra eller om det finns en véagg eller nagot
och datorn anluter inte till annat fysiskt hinder mellan dem, sa flytta de narmare varandra eller ta bort hindret.
projektorn. ® Om en mikrovagsugn, en Bluetooth-apparat eller ndgon annan apparat orsakar
stérningar pé de tradldsa LAN-signalerna, s flytta pa apparaten ifraga.
® Om projektorn &r avslagen, sa sla pa den.
® Om den tradidsa adaptern inte &r ansluten till projektorn, s& anslut den (s. 13).
® Om den tradlosa LAN-funktionen ar avaktiverad pa datorn, sa aktivera den.
® Kontrollera att datorns tradlésa LAN-funktion (inbyggd eller extern tradids adapter)
motsvarar de krav som anges for "Tradlost LAN” under "Minimala systemkrav” (s. 9).
Anslutning &r inte méjlig om inte angivna villkor uppfylls.
Den tradlésa LAN- ® Om nagot annat program for tradlés LAN-kommunikation &n Wireless Connection 3
anslutningen mellan kors pa datorn, sa avsluta det.
projektorn och datorn ® Om projektorn och datorn &r langt ifran varandra eller om det finns en vagg eller ngot
bryts sténdigt. annat fysiskt hinder mellan dem, sa flytta de narmare varandra eller ta bort hindret.
® Om en mikrovagsugn, en Bluetooth-apparat eller ndgon annan apparat orsakar
stérningar pa de tradlésa LAN-signalerna, s flytta pa apparaten ifraga.
Problem Ténkbar orsak och lamplig atgérd Se:
Det gér att uppratta en ® Tryck pa knappen [INPUT] pa projektorn och se till att | "For att starta projicering
tradlés LAN-anslutning "USB?” &r valt som ingangskalla. med tradids anslutning”
mellan projektorn och (s. 14)
datorn, [nen . o ® Om innehallet pa datorns bildskarm inte projiceras "Startning och stoppning av
datorskarmens innehall ” » . . . S o
- ) R medan "USB” &r valt som ingangskalla, sa klicka pa projicering fran en dator
pr0!|ceras inte fran knappen E] i fonstret till Wireless Connection 3 pd | ansluten via tradlés LAN-
projektorn. -
datorn. anslutning” (s. 27)
® Om projektionsbilden har frysts eller avliagsnats "Instruktionshéfte”
genom tryckning pa knappen [FREEZE] eller [BLANK] | (UsersGuide_Swedish.pdf)
pa projektorn, sa tryck pa knappen [ESC] for att
koppla ur frysning/blankvisning.
Véaxling av ® Kontrollera vad som &r valt fér posten ”Projection "For att vélja prioriterad
projektionsbild gar Setting”. Om "High-resolution” &r valt, s dndra visningshastighet eller
langsamt. instaliningen till "High-speed”. prioriterad upplésning”
(s. 29)
® Om datorn kér Windows Vista eller Windows 7, s&
avaktivera Windows Aero™.
Anvandarnamnet visas ® Kontrollera att "On” &r valt fér posten "Show User "For att konfigurera
inte nar projicering fran Name Display” p& menyn ”"Setup” pa webbplatsen fér | projektorns
en dator startar. systemadministration. natverksinstéllningar och
instéllningar for tradlos
LAN-anslutning” (s. 36)
Hur kan projektorns ® Ta fram och kontrollera standbybilden fér tradiés "For att starta projicering

med tradlds anslutning”
(s. 14)
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Samtidiga tradl6sa LAN-anslutningar med flera projektorer

Problem

Ténkbar orsak och lamplig atgard

Se:

Wireless Connection 3
koérs pa datorn, men
ingen dialogruta med en
projektorlista visas pa
skarmen.

® Se till att alla projektorer &r paslagna. En projektor kan

identifieras av en dator &ven om "USB” inte &r valt
som ingéngskalla pa& projektorn.

Se till att tradlosa adaptrar &r anslutna till samtliga
projektorer (s. 13).

Om projektorerna och datorn &r I&ngt ifrdn varandra
eller om det finns vagg eller annat fysiskt hinder mellan
dem, sé flytta de ndrmare varandra eller ta bort
hindret.

Om en mikrovagsugn, en Bluetooth-apparat eller
nagon annan apparat orsakar stérningar pa de
tradlosa LAN-signalerna, sa flytta pa apparaten ifraga.

SSID-namnet for den
projektor som ska
anslutas finns inte med i
dialogrutan med en
projektorlista.

Kontrollera instéliningen "SSID Broadcast” fér
projektorn. Om "Disable” &r valt, sa dndra instéliningen
till "Enable”.

Om projektorn &r avslagen, s& sla pa den.

"For att konfigurera projek-
torns natverksinstaliningar

och instaliningar for tradlés
LAN-anslutning” (s. 36)

Felmeddelandet "Could
not connect to projector.
Connection has been
terminated.” visas, trots
att den inloggningskod
som visas pa
standbybilden for tradios
anslutning anges.

Om tva eller tre projektorer férekommer, sa se till att
varje projektor har ett sérskilt SSID-namn:
casiolpj_default1, casiolpj_default2 eller
casiolpj_default3.

Om fler &n tre projektorer férekommer, sa tilldela varje
projektor ett unikt SSID-namn. | detta fall kan de tre
standard-SSID-namnen anvandas for tre av
projektorerna och sedan genom konfigurering av
sakerhetsinstéllningarna fér dvriga projektorer tilldela
dessa egna SSID-namn.

"For att vaxla mellan
standard-SSID-namn”
(s. 31)

"For att konfigurera
sakerhetsinstélliningar”
(s. 22)
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Webbplatsen for systemadministration

Problem

Ténkbar orsak och lamplig atgard

Se:

Webbplatsen for
systemadministration
visas inte vid ett forsok
att 6ppna den fran
Wireless Connection 3.

Den webblasare som anvands ar kanske konfigurerad for
anvandning av en proxyserver. Eftersom en
proxyserverkonfiguration kan gora det oméjligt att
komma &t webbplatsen fér systemadministration bor
webblasarens konfiguration andras. Vi hanvisar till
hjédlpmenyn och annan anvéndardokumentation till
webblésaren angdende information om
proxyserverinstéliningar.

Forstasidan pa
webbplatsen for
systemadministration
visas inte nar IP-
adressen for projektorn
anges i webblésaren.

® Om den tradlésa LAN-anslutningen mellan projektorn
och datorn &r bruten, sa ateruppratta anslutningen.

® Den webblésare som anvands &r kanske konfigurerad
fér anvandning av en proxyserver. Avaktivera
proxyserverkonfigurationen.

”Anvandning av ett
standard-SSID-namn till att
ansluta en dator till
projektorn via tradlés LAN-
anslutning” (s. 16),
"Uppréttande av en tradlos
LAN-anslutning efter
konfigurering av
sakerhetsinstélliningar”

(s. 24)

Lésenordet for
inloggning som
specificerats pa
webbplatsen for
systemadministration har
glomts bort.

Utfor de atgarder pa projektorn som krévs for att
initialisera natverksinstéllningarna.

"For att initialisera
natverksinstéllningarna”
(s. 33)

Mandvreringar for tradlés anslutning fran en dator

Problem

Ténkbar orsak och lamplig atgard

Se:

Det gar inte att &ndra
SSID-namnet med hjélp
av projektorns
installningsmeny for
tradlés kommunikation.

Efter att webbplatsen fér systemadministration har
anvants till att tilldela ett nytt SSID-namn fér en projektor
ar det inte langre mojligt att &ndra SSID-namnet med
hjélp av fjarrkontrollen till en projektor. For att &ndra
SSID-namnet kravs ny inloggning till webbplatsen for
systemadministration.

"For att konfigurera projek-
torns nétverksinstallningar

och instaliningar for tradlés
LAN-anslutning” (s. 36)
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Felmeddelanden

Felmeddelanden for Wireless Connection 3

Felmeddelande

Ténkbar orsak och lamplig atgérd

Could not connect to
projector. Connection has
been terminated.

® Fel inloggningskod har angetts vid upprattande av en tradlés LAN-anslutning med
en projektor konfigurerad med grundinstaliningar. Klicka pa [OK] i
felmeddelanderutan for att &terga till dialogrutan fér inmatning av inloggningskod
och ange sedan korrekt inloggningskod. Om inloggningskoden ar okand, sa
kontrollera den pa projektorns standbybild for tradids anslutning (s. 14).

® Fel I6senfras (eller WEP-nyckel) har angetts vid upprattande av en tradlés LAN-
anslutning med en projektor konfigurerad med sékerhetsinstéliningar. Klicka pa
[OK] i felmeddelanderutan for att aterga till dialogrutan for inmatning av I6senfras/
WEP-nyckel. Ange sedan korrekt I6senfras eller WEP-nyckel.
Om Iésenfrasen eller WEP-nyckeln som tilldelats projektorn har glémts bort, sa
konfigurera om sakerhetsinstallningarna. Vi hanvisar till "For att konfigurera
sékerhetsinstallningar” (s. 22) angaende detaljer.

Felmeddelanden for webbplatsen for systemadministration

Felmeddelande

Ténkbar orsak och lamplig atgérd

Enter the correct
password.

Fel 16senord har angetts vid inloggning till webbplatsen for projektorns
systemadministration fran en dator. Klicka pa [OK] i felmeddelanderutan for att aterga
till sidan foér inmatning av I6senord och ange sedan korrekt I6senord. Det
grundinstallda Iésenordet r "admin”, om det inte redan har &ndrats.

Om ett I6senord som tilldelats med hjalp av webbplatsen for systemadministration
har glémts bort, s utfor tgarderna under ”For att initialisera néatverksinstaliningarna”
(s. 33).

Enter a different SSID to
change wireless settings.

Menyn ”"Setup” pa webbplatsen for systemadministration kan inte anvandas till att
andra nagon av de sex standard-SSID-instéllningarna (casiolpj_default1,
casiolpj_default2, casiolpj_default3, casiolpj_mobishow1, casiolpj_mobishow?2 eller
casiolpj_mobishow3). For att kunna anvanda andra instéllningar méaste ett annat (gj
standard) SSID-namn anges i textrutan "SSID” fére klickning pa [Apply].

% Anm.

Vi hanvisar till "Instruktionshafte” (UsersGuide_Swedish.pdf) angéende information om
felmeddelanden som visas pa projektionsduken.
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